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CONSIGNES DE SECURITE

LISEZ ATTENTIVEMENT ET ENTIEREMENT CETTE NOTICE AVANT
D’UTILISER VOTRE APPAREIL DE CUISSON, ET CONSERVEZ-LA AFIN DE
POUVOIR LA CONSULTER LORSQUE CE SERA NECESSAIRE.

Cette notice est congue pour plusieurs modeéles. Votre appareil de cuisson n’est
peut-étre pas équipé de toutes les caractéristiques décrites dans cette notice.
Veuillez contréler dans la notice les caractéristiques dans les paragraphes
comportant des images.

Consignes de sécurité générales
- La fabrication de votre appareil de cuisson respecte toutes les normes et
réglementations nationales et internationales en vigueur en la matiére.

* Les travaux de maintenance et d'entretien doivent étre effectués exclusivement
par des techniciens qualifiés. Les travaux de réparation et d'entretien effectués
par des personnes non qualifiés vous exposent a des dangers. Il est fortement
déconseillé de modifier les spécifications de votre appareil de cuisson de
quelque maniéere que ce soit. Evitez de faire des réparations par vous-mémes au
risque d’étre victime d’'une électrocution.

« Avant l'installation, assurez-vous que les conditions de distribution locale
(nature et pression du gaz, tension et fréquence de I'électricité) sont compatibles
avec les caractéristiques indiquées sur la plaque signalétique de votre appareil
de cuisson. En cas de dommage provoque par un branchement ou une
installation inadaptée, la garantie ne sera pas valide.

* La sécurité électrique de votre appareil de cuisson est garantie si il est branché
a une alimentation électrique avec terre, conforme aux normes de sécurité
électrique en vigueur. Si vous n’étes pas sur de votre installation électrique avec
terre, consultez un électricien qualifié.

* ATTENTION: Votre appareil de cuisson est congu uniquement pour la cuisson
des aliments et il est prévu uniquement pour un usage domestique. Il ne doit
absolument pas étre utilisé a d'autres fins, par exemple, dans un environnement
commercial ou pour le réchauffage d'une salle. La responsabilité du fabricant ne
saurait étre engagée en cas de dommages liés a une utilisation inappropriée,
incorrecte, ou négligente



 Cet appareil de cuisson ne doit pas étre utilisé par
des enfants de moins de 8 ans, ou par des personnes
dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont limitées, ou manquant d’expérience ou
de connaissances requises, les empéchant d'utiliser
cet appareil de cuisson sans risque lorsqu’ils sont
sans surveillance ou en I'absence d’instructions d’'une
personne responsable leur assurant une utilisation de
I'appareil de cuisson sans danger, aprés une
explication des risques auxquels ils s'exposent. Les
enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil de
cuisson. Les opérations de nettoyage et d'entretien
effectués par des enfants doivent se faire sous la
supervision d'une personne responsable.

AVERTISSEMENT: Pendant l'utilisation, tous les
éléments accessibles de votre appareil de cuisson
deviennent chauds, et gardent pendant un certain
temps leur température élevée, méme quand
I'appareil de cuisson est arrété. Ne touchez pas les
surfaces chaudes (manettes et poignée du four
comprise) et empéchez les enfants de moins de 8 ans
d’approcher de I'appareil de cuisson. |l est
recommandeé de laisser refroidir les parties
directement exposées a la chaleur avant de les
toucher.



AVERTISSEMENT: Risque d'incendie: Ne rangez pas
d'objets sur les surfaces de cuisson et ne rangez
aucun contenant pressurisé tel que les aérosols, les
matériaux inflammables (objets en papier, en plastique
et en tissu), dans le tiroir placé sous le four ou sous la
plaque de cuisson. Les ustensiles de cuisine en
plastique en font également partie (ainsi que les
manches d’ustensiles).

AVERTISSEMENT: Si votre appareil de cuisson est
équipé d'un plan de cuisson en verre (vitro ou
induction) et si la surface est fissurée, mettez les
manettes su "0" pour éviter un éventuel choc
électrique. De méme, si des fissures apparaissent sur
les plaques électriques, il est impératif d’arréter
immédiatement I'alimentation électrique afin de
prévenir toute électrocution.

* Votre appareil de cuisson ne doit jamais étre branché
sur une rallonge, sur une minuterie extérieure, un prise
triplite ou un systéme de commande a distance
séparée ou tout autre dispositif qui mettrait I'appareil
sous tension automatiquement.

* Faites attention aux poignées de la porte du four et
aux manettes de commande des zones de cuisson
qui peuvent devenir chauds lors de l'utilisation de votre
appareil de cuisson



* N'utilisez pas des produits de nettoyage abrasifs,
des créemes caustiques, des éponges abrasives ou
des grattoirs métalliques pour nettoyer tous les
éléments de votre appareil de cuisson (verre, émail,
inox, plastique et peinture), car cela rayerait les
surfaces, et pourrait entrainer I'éclatement des
surfaces en verre ou la destruction des autres
éléments de votre appareil de cuisson.

*N'utilisez pas de nettoyeurs a vapeur pour nettoyer
votre appareil de cuisson.

*Pour les plaques a couvercle, tout déversement doit
étre enlevé du couvercle avant l'ouverture de la
plaque. Avant de poser le couvercle, il faut s'assurer
que la surface de la plaque s'est refroidie.

*Toujours poser les marmites au centre de la zone de
cuisson et positionner les poignées de telle enseigne
qu'ils ne puissent pas géner.

* Toutes les mesures de sécurité possibles ont été prises pour garantir votre
sécurité. Pour éviter de casser les éléments en verre, vous devez faire attention
de ne pas les rayer pendant le nettoyage. Evitez aussi de taper ces surfaces en
verre ou de laisser tomber des accessoires dessus, et de monter sur le verre
(dans le cas d’un travail au dessus de votre appareil de cuisson).

* Ne faites aucune pression sur le fil électrique (si équipée) lors de l'installation de
votre appareil de cuisson. Assurez-vous aussi que la cable n’est pas coincé
derriére votre appareil de cuisson. Si le cable d'alimentation est endommagé, il
doit étre remplacé par un cable présentant les mémes caractéristiques que celui
d’origine, et ceci par un technicien qualifié afin d'écarter tout danger.

En cas d'utilisation d’appareils électriques a proximité de votre appareil de
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cuisson, faites attention que le cable d’alimentation de ces appareils ne soit pas
en contact avec la surface chaude de votre appareil de cuisson.

Avertissements d'installation
* N'utilisez votre appareil de cuisson que lorsque l'installation est terminée.

* Votre appareil de cuisson doit étre installée et mis en service par un technicien
qualifié. Le fabricant décline sa responsabilité pour tout dommage résultant d'un
mauvais emplacement ou de l'installation de votre appareil de cuisson par un
technicien non qualifié.

* Aprés avoir déballé votre appareil de cuisson, vérifiez soigneusement si celUl-ci
n'a pas été endommagé pendant le transport. En cas de dommage, ne I'utilisez
pas et contactez immédiatement votre Revendeur. Etant donné que les matériaux
d’emballage (polystyréne, nylon, agrafes, etc...) peuvent étre dangereux pour les
enfants, veuillez les rassembler et les éliminer immédiatement (mettez-les dans
les containers spécifiques pour le recyclage)

* Protégez votre votre appareil de cuisson contre les effets atmosphériques. Ne
I'exposer pas au soleil, a la pluie, la neige, la poudre, etc.

* Les matériaux entourant I'appareil (meubles) doivent étre capables de supporter
une température minimale de 85°C.

Nous vous conseillons d'avoir un détecteur de fumée installé chez vous, et une
couverture anti-feu ou un extincteur tout prés de votre appareil de cuisson

Lors de I'utilisation

* Lorsque vous utilisez votre table de cuisson chauffante pour la premiére fois, il
est possible que vous remarquiez une odeur et de la fumée s'échapper pendant
30 minutes. Ceci est absolument normal et disparaitra avec le temps. Lors de la
premiére utilisation, veuillez vous assurer que la piéce est bien aérée.

* Lorsque vous utilisez votre table de cuisson vitrocéramique pour la premiére
fois, il est possible que vous remarquiez une légére vapeur le long des bords.
Ceci est absolument normal et disparaitra avec le temps.

* Ne placez pas de matériaux inflammables ou combustibles & proximité de votre
appareil de cuisson pendant son fonctionnement.

* Ne laissez pas votre appareil de cuisson sans surveillance lorsque vous faites
cuire des matiéres grasses liquides ou solides, des huiles liquides ou solides.
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INSTALLATION

Le branchement électrique de cette table de cuisson doit étre effectué par un
personnel du service agrée ou par un électricien qualifié, selon les instructions
contenues dans ce guide et conformément aux réglementations en vigueur.

- Avant toute installation, assurez-vous que les conditions de distribution
et le réglage de l'appareil sont compatibles.

* Les lois, ordonnances, directives et normes en vigueur dans le pays
d'utilisation du produit doivent étre respectées (réglementations en matiére
de sécurité, recyclage adéquat conformément a la réglementation en
vigueur, etc.)

Emplacement de votre table de cuisson encastrable

Apres avoir enleve le matériel d'emballage et ses accessoires de I'appareil,

assurez-vous que la table de cuisson n'est pas endommagée. Si vous

suspectez un dommage au niveau de I'appareil, ne 'utilisez pas. Contactez

immédiatement un personnel du service agrée ou un technicien qualifié.

- Cette table de cuisson encastrable doit étre insérée dans une fente, hors
d'une surface de travail. Elle sera électriquement branchée au boitier
d'interruption en dessous du niveau du plan de travail, prévu essentiellement

a cet effet.
- Créez une ouverture avec les dimensions présentées dans le schéma ci-
dessous.



Portées a tres haute température, ces matiéres peuvent prendre feu et engendrer
un incendie. N'ESSAYEZ jamais d'éteindre avec de l'eau des flammes provenant
d’huile en feu, mais éteignez votre appareil de cuisson et couvrez la casserole ou
la poéle avec un couvercle, afin d’étouffer la flamme. Si vous avez une hotte, ne
jamais la mettre en route sans surveillance quand vous faites chauffer de I’huile.
Ne laissez pas de matiére inflammable prés de votre appareil de cuisson lorsqu’il
fonctionne.

« Si vous n'avez pas l'intention d'utiliser votre appareil de cuisson pendant une
longue période, nous vous conseillons de le débrancher électriquement. Veillez
aussi fermer en méme temps le robinet de gaz (pour les appareils de cuisson a

gaz).

* Si vous ne vous servez pas pendant un certain temps des vos plaques
électriques, il sera nécessaire de mettre un peu d’huile dessus afin d'éviter
qu’elles ne rouillent (plaque en fonte).

* Assurez-vous toujours que les manettes de commande de votre appareil de
cuisson sont toujours a la position « 0 » lorsque votre appareil de cuisson n'est
pas utilisé.

* Une utilisation prolongée de votre appareil de cuisson peut nécessiter une
aération supplémentaire, a titre d'exemple I'ouverture d'une fenétre ou
I'augmentation du niveau de la ventilation mécanique si installée.

* Ne rangez aucun objets lourds ou inflammables (nylon, sac en plastique, papier,
habit...) dans le tiroir placé sous le four. Les ustensiles de cuisine en plastique en
font également partie (ainsi que les manches d’ustensiles).

* Ne pas séchez de serviettes, éponges ou vétements dans ou sur votre appareil
de cuisson ainsi que sur la poignée du four.

Pendant le nettoyage et I'entretien

* Arrétez toujours le fonctionnement de votre appareil de cuisson avant le
nettoyage ou l'entretien, en la débranchant, ou en éteignant l'interrupteur principal.

Ne retirez jamais les boutons de commande pour nettoyer le panneau de
commande.

DANS L'OPTIQUE DE MAINTENIR L'EFFICACITE ET GARANTIR LA SECURITE
DE VOTRE APPAREIL, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE TOUJOURS
UTILISER LES PIECES D'ORIGINE ET D'APPELER NOS REPRESENTANTS EN
CAS DE BESOIN.



INSTALLATION DUFOURENCASTRABLE

min. 590mm
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Figure 2 Figure 3

Ouvrez la porte du four et fixez 2 vis dans Si le four est installé sous une table de

les orifices situés sur le cadre du four. cuisson, la distance qui sépare le plan de

Ouvrez la porte du four et fixez 2 vis dans travail du panneau supérieur du four doit

les orifices situés sur le cadre du four. étre de 50 mm minimum. Par ailleurs, la

Lorsque le cadre du four touche la partie en distance entre le plan de travail et la partie

bois, serrez les vis. supérieure du panneau de commande doit
étre d’au moins 25 mm.



Les instructions d'installation pour la cuisson Schott Ceran gammes GK 60.1 GK
SC60X, GK ESC60, GK SCZKB60X

Installation et fonctionnement - conformément a ces instructions
selon la Loi sur la sécurité des appareils ainsi que les prescriptions
et réglementations applicables dans le pays d'installation de la table
de cuisson.

Figure 4



Installation de la table de cuisson KP 60.1

Appliquez le ruban d'étanchéité autocollant simple face sur I'extrémité de la table de
cuisson en commencant par le coin de I'appareil. Veillez a ne laisser aucun espace entre
le ruban d'étanchéité et I'extrémité de la table de cuisson.

Figure 5

Coupez le ruban d'étanchéité manuellement.

Figure 6

Continuez a appliquer le ruban d'étanchéité sur les autres extrémités en procédant de la
méme maniere. Veillez également a ce que les intersections se chevauchent aux
extrémités.

Figure 7
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Disposez soigneusement I'appareil a l'intérieur de l'ouverture et veillez a ce qu'il soit
positionné au centre. Fixez la table de cuisson en vous servant des supports de fixation
et des vis. Réglez la position des supports en fonction de I'épaisseur du plan de travail tel
qu'indiqué sur le schéma et serrez les vis en commencgant par le cété inférieur avant.
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EHA Basic XA3 combiné avec GK 60.1
KP.60.1

EHA Multi 6AX combiné avec GKSC60X

GKSC ZKB60X
GKE SC60

EHA XA5 combiné avec GKSC60X

GKSC ZKB60X
GKE SC60
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Marque VESTEI_
Modéle KP 60.1

Type de plaque de culsson Electrique
Nombre de zones de cuisson 4
Technologie de chauffage - zone de cuisson 1 Plaque chauffante
Taille - zone de cuisson 1 14,5
Consommation énergétique - zone de culsson 1 193,0
Technologle de chauffage - zone de culsson 2 Plaque chauffante
Tallle - zone de culsson 2 14,5
Consommation énergétique - zone de cuisson 2 193,0
Technologie de chauffage - zone de cuisson 3 Plaque chauffante
Taille - zone de cuisson 3 @ 18,0
Consommatlon énergétique - zone de culsson 3 193,0
Technologle de chauffage - zone de culsson 4 Plaque chauffante
Tallle - zone de culsson 4 18,0
Consommation énergétique - zone de cuisson 4 194,0
Consommation énergétique de la plaque de cuisson 193,3

Cette plaque de cuisson est conforme ala norme EN 60350-2

Conseils en matiére d'économie d'énergie

Table de cuisson
- Utilisez des ustensiles de cuisine a fond plat.

- Utilisez des ustensiles de cuisine de taille appropriée.
- Utilisez des ustensiles de cuisine avec couvercle.
- Réduisez la quantité de liquides ou de graisse.

- Lorsque le liqguide commence a bouillir, réduisez le réglage.
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Marque VESI-EI_
Modéle GKSCGGO)}E ’ os'llesceo
Type de plaque de cuisson Electrique
Nombre de zones de cuisson 4
Technologle de chauffage - zone de culsson 1 Radiant
Tallle - zone de culsson 1 cm 14,5
Consommation énergeétique - zone de cuisson 1 Whikg 192,0
Technologie de chauffage - zone de cuisson 2 Radiant
Tallle - zone de culsson 2 cm gd145
Consommation énergétique - zone de cuisson 2 Whikg 192,0
Technologie de chauffage - zone de cuisson 3 Radiant
Taille - zone de cuisson 3 cm 2 18,0
Consommation énergétique - zone de culsson 3 Whkg 192,0
Technologle de chauffage - zone de culsson 4 Radiant
Taille - zone de cuisson 4 cm 2 18,0
Consommation énergétique - zone de cuisson 4 Whikg 192,0
Consommation énergétique de la plaque de culsson Whikg 192,0

Cette plaque de culsson est conforme a la norme EN 60350-2

Conseils en matiére d'économie d'énergie

Table de cuisson
- Utilisez des ustensiles de cuisine & fond plat.

- Utilisez des ustensiles de cuisine de taille appropriée.
- Utilisez des ustensiles de cuisine avec couvercle.
- Réduisez la quantité de liquides ou de graisse.

- Lorsque le liquide commence a bouillir, réduisez le réglage.
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Marque VESTEL
Modeéle GKSC ZKB60X
Type de plaque de culsson Electrique
Nombre de zones de cuisson 4
Technologie de chauffage - zone de cuisson 1 Radiant
Tallle - zone de culsson 1 cm 2 14,5
Consommation énergétique - zone de cuisson 1 Whkg 192,0
Technologie de chauffage - zone de cuisson 2 Radiant
Taille - zone de cuisson 2 cm 2145
Consommation énergétique - zone de culsson 2 Whikg 192,0
Technologie de chauffage - zone de cuisson 3 Radiant
wle - zone de cuisson 3 cm 15,6 x 26,0
CmWion énergétique - zone de cuisson 3 Whikg 190,0
Technolsgke de chauffage - zone de cuisson 4 Radiant
Taillo - zone da cuisson 4 em 2 180
Consommation énergétique - zone de cuisson 4 Whikg 191,0
Consommation énerg%t‘gue de la plaque de cuisson Whikg 191,3

Cette plaque de cuisson est conforme a la norme EN 60350-2

Consells en matiére d'économie d'énergle

Table de cuisson
- Utilisez des ustensiles de cuisine a fond plat.

- Utilisez des ustensiles de cuisine de taille appropriée.
- Utilisez des ustensiles de cuisine avec couvercle.
- Réduisez la quantité de liquides ou de graisse.

- Lorsque le liquide commence a bouillir, réduisez le réglage.
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Declaration of conformity
We declare that our products meet the applicable European Directives, Decisions and
Regulations and the requirements listed in the standards referenced.

Mise au rebut de I'appareil
Les appareils usagés ne doivent étre traités comme des ordures
ménageres !
Chaque consommateur est Iégalement tenu d'éliminer les appa-
reils non utilisables indépendamment des ordures ménageres,
o dans un point de collecte prévu par l'autorité locale / la munici-
] palité, par exemple. Grace a cette précaution, les appareils sont
correctement recyclés et les effets négatifs sur I'environnement
évités.
Par conséquent, les appareils électriques sont marqués du symbole indica-
teur.

Recyclage
Notre emballage est fabriqué a base de matériaux écologiques
@ et recyclables :
I'emballage extérieur est fait a base de carton
% et les piéces moulées de Polystyréne ne contenant pas de CFC
(PS).

Les films et les sacs sont faits a base de polyéthyléne (PE),
et les bandes a base de polypropyléne (PP).
Si vous disposez de suffisamment d'espace le permettant, nous vous recom-
mandons de conserver I'emballage, du moins durant la période de garantie.
Si vous devez retourner lI'appareil aux fins de réparation ou le transporter vers
un centre de dépdt, seul son emballage d'origine lui procure une protection
optimale.
Si vous ne souhaitez plus conserver I'emballage, veuillez I'éliminer de fagcon
écologique.
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